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SVENSKA Bruksanvisning for
taklampa

SAKERHETSANVISNINGAR

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

« Endast for inomhusbruk

+ Anslut ej armaturen till elnatet d& den befinner sig i forpackningen
« Satt ejiochtaejurlampor d& armaturen ar ansluten till elnatet

« Anvand endast reservlampor av samma slag

» Kontrollera att alla el- och anslutningskablar uppfyller gallande bestammelser och att de
anslutits i enlighet med bruksanvisningen.

« QOverbelasta aldrig vagguttag eller forlangningssladdar. Det kan leda till eldsvada eller risk for
elstotar.

« Kontakta Julas kundtjanst om du inte ar saker pa hur lampan anvands eller ar tveksam i fraga
om dess sakerhet.

« Placeras utom rackhall for bamn.

« Forvara aldrig lampan pa en fuktig eller mycket kall/varm plats eftersom det kan skada lampans
elektronik.

« Lampans elektronik ar mycket kanslig for stotar och slag. Undvik att tappa den.

« Byt aldrig ut skadade elsladdar pa egen hand. Om en sladd ar skadad, dra ut kontakten fran
vagguttaget och ta med hela lampan till en beharig reparator.

« Lampan far endast monteras isar och/eller repareras av en behorig reparator.

G Endast for inomhusbruk. Far inte anvandas i narheten av vatten.
@ Skyddsklass I jordat eluttag maste anvandas

8mm

/ Skala av kabelisoleringen i angiven langd

@ Ansluts med angiven kabel

3x0,72mm?




TEKNISKA DATA

Sockel B4

Effekt 3 x Max. 40W

Diameter 40 cm

Skyddsklass 1

Markspanning 110-240 V, 50Hz
MONTERING

VARNING! Stang av strommen innan monteringen pabarjas.

Lampan kan monteras bade i tak och pa véagg.



Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA
www.jula.se

Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens atervinningsstation.




ENGLISH Operating instructions for
ceiling lamp

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the operating instructions carefully before use!
Save these instructions for future reference.

 Forindoor use only

Do not connect the lighting fitting to the mains while it is still in its packaging.
« Do not fit or remove bulbs while the lighting fitting is connected to the mains.
« Use only spare bulbs of a similar type.

» Check that all electrical and connection cables are compliant with applicable regulations
and that they are connected in accordance with the operating instructions.

» Never overload wall sockets or extension cables. This may result in fire or risk of electrical shock.

» Contact Jula customer services if you are unsure about how to use the lamp or have
a question about safety.

« Keep out of reach of children.
« Never store the lamp in a damp or very cold/hot location as it may damage the lamp electronics.
« The lamp electronics are very sensitive to shock or impact. Avoid dropping it.

» Never replace damaged electrical leads yourself. If a lead is damaged, remove the plug
from the wall socket and take the entire lamp to a qualified repairer.

« The lamp may only be disassembled and/or repaired by a qualified repairer.

ﬂ For indoor use only. Do not use near water.
@ Protection class I: an earthed socket must be used.

8mm

/ Strip the cable insulation to the specified length.

@ Connect using the specified cable.

3x0,72mm?




TECHNICAL DATA

Mounting base B4
Power 3 x Max. 40 W
Diameter 40 cm

Protection class

1

Nominal voltage

10-240V, 50 Hz

INSTALLATION

WARNING! Before starting installation, turn off the power.

The lamp can be both wall and ceiling mounted.




Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.




NORSK Bruksanvisning for
taklampe

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

o Kun til innendgrs bruk

« Armaturen ma ikke kobles til strgmforsyningen nar den befinner seqg i emballasjen
« Ikke settinn eller ta ut paerer nar lysslyngen er koblet til strgmnettet

« Bare bruk reservepaerer av samme type

« Kontroller at alle elektriske og tilkoblingskabler oppfyller gjeldende bestemmelser
og at de kobles i samsvar med bruksanvisningen.

« Aldri overbelast vegguttak eller skjgteledninger. Det kan fgre til brannfare eller risiko
for elektrisk stgt.

« Ta kontakt med Julas kundetjeneste hvis du ikke er sikker pa hvordan lampen brukes,
eller du er i tvil om sikkerheten ved den.

« Plasseres utilgjengelig for barn.

« Aldri oppbevar lampen pd et fuktig eller sveert kaldt/varmt sted siden det kan skade
elektronikken til lampen.

« Elektronikken til lampen er sveert gmfintlig for stgt og slag. Unnga & miste den.

« Aldri skift ut skadde elektriske ledninger pa egen hand. Hvis en ledning er skadet,
trekk ut stppselet fra vegguttaket og ta hele lampen med til en autorisert reparatgr.

« Lampen ma bare monteres og/eller repareres av en autorisert reparatgr.

G Bare til innendgrs bruk. M ikke brukes i naerheten av vann.
@ Beskyttelsesklasse I: Jordet kontakt ma brukes

8mm

/ Skrell kabelisoleringen til angitt lengde

@ Tilkobles med angitt kabel.

3x0,72mm?




TEKNISKE DATA

Sokkel E14
Effekt 3 x Maks. 40 W
Diameter 40 cm
Beskyttelsesklasse 1
Nominell spenning 110-240 V, 50Hz

MONTERING

ADVARSEL! Skru av strgmmen fgr monteringen pabegynnes.

Lampen kan monteres bade i tak og pa veqg.

n



Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LBRENSKOG
www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljostation.




POLSKI Instrukcja obstugi
lampy sufitowa

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwainie przeczytaj instrukcje obstugi!
Zachowaj ja w celu wykorzystania w przysztosci.

» Wytacznie do uzytku wewnetrznego.

« Nie podtaczaj oprawy do zasilania, jezeli znajduje sie w opakowaniu.

« Nie wkfadaj i nie wyjmuj zaréwek, gdy oprawa jest podfgczona do zasilania.
« Uzywaj wyfgcznie zaréwek zapasowych tego samego typu.

« Sprawdz, czy wszystkie kable elektryczne i przytaczeniowe spetniajg wymagania
oraz czy zostaty podtaczone zgodnie z instrukeja.

« Nigdy nie przeciazaj gniazdek ani przedtuzaczy. Moze to doprowadzi¢ do ryzyka
pozaru lub porazenia pradem.

» W przypadku watpliwosci co do sposobu uzycia lampy lub jej bezpieczerstwa,
skontaktuj sie z obstuga klienta Jula.

»  Umie$¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nigdy nie przechowuj lampy w miejscach wilgotnych lub bardzo zimnych/goracych,
gdyz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki lampy.

« Elektronika lampy jest bardzo czuta na rézne uderzenia. Unikaj przypadkowego upuszczenia.

« Nigdy nie wymieniaj uszkodzonych kabli samodzielnie. W przypadku uszkodzenia
kabla wyciggnij wtyczke z kontaktu i przekaz catg lampe uprawnionemu elektrykowi.

«+ Lampa moze by¢ demontowana i/lub naprawiana wytgcznie przez uprawnionego elektryka.

G Wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzywaj lampy w poblizu wody.
@ Klasa ochrony I: nalezy stosowac uziemione przytacze

8mm

/ Sciggnij izolacje kabla zgodnie z podang dfugoscia

@ Podtaczana wskazanym kablem

3x0,72mm?




DANE TECHNICZNE

Oprawka B4

Moc 3 x maks. 40 W

Srednica 40 cm

Klasa ochrony 1

Napiecie znamionowe 110240V, 50 Hz
MONTAZ

OSTRZEZENIE! Przed rozpoczeciem montazu odtacz zasilanie.

Lampe mozna zamontowac zaréwno na suficie, jak i na Scianie.



7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemdw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 801600 500.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty

mogace by¢ zagrozeniem dla Srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu sktadowania
_ lub przynies¢ go do jednego ze sklepéw gdzie przy zakupie

nowego sprzetu bezpfatnie przyjmiemy stary tego samego

rodzaju i w tej samej ilosci.




